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Oda Vietze

DAS PROJEKT „EUROPEAN NETWORK 
OF E-LEXICOGRAPHY“ – LEXIKOGRAPHIE AUS 
EUROPÄISCHER PERSPEKTIVE

Die Autorin ist 
wissenschaftliche 
Mitarbeiterin am 
Institut für Deutsche 
Sprache in Mannheim.

-
 bildet 

-
-
-
-

in aktuell zehn multidisziplinären Bereichen. Damit ist 
-

menarbeit in Europa. 

MOMENTAN ARBEITEN ETWA 27.000 
WISSENSCHAFTLERINNEN UND WISSEN-
SCHAFTLER AUS 35 LÄNDERN IN 328 
AKTIONEN

-
-
-
-
-

-
-

Das Projekt „European Network of  
e-Lexicography“ (ENeL)

-
-

veranstaltete, -
menarbeit europäischer Lexikographen diskutiert und 

 un-
-

-

-

-
 

Alexander-Universität Erlangen-Nürnberg beteiligt.

Ziele

tronischen Lexikographie und der Etablierung gemein-
-
-

nes gemeinsamen europäischen Wörterbuchportals im 

Wörterbuchprojekte sowie den Zugang zu ihnen be-
reitstellt und so die Präsenz und die Bekanntheit wis-

-
buchprojekte ist die Entwicklung allgemeiner Stan-

-

-
den kann.

Umsetzung
 werden die verschiedenen 

Teilaspekte von ENeL bearbeitet:
-

pean dictionary content“ untersucht, wie Wörterbuch-
-

gänglich gemacht werden können.



    IDS Sprachreport 1/2015    51

-

Wörterbuchinhalte sowie eine mögliche Beteiligung 
-

tersucht.

-
-

-
-

-
-

terbücher mit besonderer Berücksichtigung der 
-

linguistik.

IN PLANUNG IST EIN EUROPÄISCHES 
WÖRTERBUCHPORTAL, DAS SOWOHL 
WISSEN ÜBER DIE WÖRTERBÜCHER VER-
SCHIEDENER EUROPÄISCHER SPRACHEN 
BEREITSTELLT ALS AUCH DEN ZUGANG ZU 
IHNEN ERMÖGLICHT

-
-
-
-

chigen Wörterbüchern als auch im gemeinsamen Wör-

kann.

Daneben ist eine enge Zusammenarbeit mit dem  

Erlangen-Nürnberg angeboten wird: Masterstudenten 
-

ning Schools ermöglicht werden.

Ausblick
Die -
kographie in Europa wird auch nach dem Ende der 

-

-

Publikationen der unterschiedlichen Arbeitsgebiete 
-

Anmerkungen

 I

Abb. 1: <www.cost.dlr.de>


